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Ejnye be J6!

Miranda kisasszony jegyzetei — Vigyázz, ha túlsókat ígérnek, keve­
set adnak vagy — semmit.

*

— Ha aranyhalacskát akarsz fogni, úsz­
tasd meg pezsgőben — az öreg halakat.

— Férfi s nő közt, csak nagyon ritka 
} esetben áll fenn igaz, tiszta, önzetlen barát- 
i ság; nő és nő közt — soha!

rrmmmm

Szórakozottság.

— Ha bánt a kétség, hogy a lánya 
szeret-e ? — nem szeret-e ? — kérj a pa­
pától — váltóaláírást.

*

— Kit az Isten hivatalhoz segít, an­
nak észt is ád hozzá; kinek szép asszony 
feleséget adott, annak elvette az eszét.

*

— Ki manap lassan jár, annak még — 
gáncsot is vetnek.

*

— Légy büszke kedvesed gyémántjaira, 
ha nem a te pénzed bánja.

— Fölfelé kétrét görbülve — lefelé 
mint a czövek tekints.

*
— Adj bőkezűen, de csak biztos — 

százas kamatra.
*

— Ha idegbeteg a feleséged, ne dok­
tort hozass — de új kalapot.

*

. — A férfidivat terén Edward királyt 
i illeti meg az elsőség; a szerelmi házassá­

gok terén — Rigó Jancsit.
•

Legbiztosabb, legjobb wertheim- 
■sekrény — a dúsgazdag ipa.

Í‘ — Tessék parancsolni ?
^ — Kérek egy szakaszjegyet.
IHBMi^msiBigBi^agsargii aasKSBataaEauasTOi

*; S npelü.
A horvátok állítólag a nyelvüké: 

obstruálnak, vallva, hogy nyelvében < 
a nemzet. Hát hiszen ez igaz, de az 
igaz, hogy a nyelvével él vissza ma 
horvát.

Se baj!
Függetlenségi képviselő: Kegyel­

mes uram a kéttejú sas rárutitott a 
magyar címerre !

TVekerle Sándor ; Se baj fiam, majd 
lenyaljuk. Nyelvében él a nemzet.

•uimtMiuiiummim •

Kérdés TsOelterléliez.
Kegyelmes Uram! Nem jó lenne a v 

vosligeti pofembert, a történeti igazs. 
kedvéért belevétetni — Mayyarorszt 
címerébe ?
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Ejnye be Jó!

lam
esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevése.

A fekete kiminy- 
j seprő kevir ezvegye, 

akit ma se nem tudsz 
megirtesz, hogy mind 
tudtál a fara utanam, 
hogy felmasz, igen fi- 
num vacsora adtai. 
Mindazt, ami a ház­
ban izs a ház keril 
talaltal, a zasztalra 
tettil s úgy kínálkoz­
tál, amint csak egy 
jó izs derik haziasz- 
szony tenni tudsz. Ami 
engedet illeti, in, da­
cara annak, hogy egy 
másik nagy vacsora 

Hogyasztani mar szerecsan voltat, vitizil 
neki latta lizs olyan evis-ivas vittil vighez, hogy 
a zezvegynek elalt a szád meg a szemed.

— Csak repetáim legyil szives — szólt 
kezbe-kezbe a zezvegy — mert in nagyon 
szereti azok a férfijukat, akik repetáim tudsz, 
akar háromszor is egymásután. Tessék el­
hinni ez neked, hogy a zilyen étvágyú, eres 
ember mindan háziasszony szeret.

Izs amint eztet mondtál, olyan fino­
man mosolyogtál, hogy igazan úgy tintil fel, 
mintha i magad is feltálaltál volna izs a 
zennivalók kézi tartoztál volna. A zigaz 
ugyan, hogy kevir voltai, de in mindig sze­
rette a ludpecsenye, ha kevir megvagy.

Mikor e za második vacsora is a vigire 
irkeztil izs mar semmi más rágni való nem 
volt, akkor in a kinyelem okadir a kanapira 
vígig fekidtil, izs i mellim iltil, ahol a ze- 
nyim fejed volt izs a hajadat kezdtil simo­
gatni. A gyengid helyzetben most a zi keze­
det a zenyim szádhoz vontai izs azt csó­
kolni kezdtil, mert a szelerem a szivedben 
föltamadt izs úgy irezted, hogy meleged kezd 
lenni. Irezted, hogy boldogság veszi keril ti- 
gedet izs hogy jobb a kanapin heveriszni, 
mint egy fa tetejiben ilni, mely alatt egy 
bika bembeli magadat.

Igen am, de e za kinyelmes izs bul- 
dug helyzet, amely sok mindend igirtil, nem 
sokáig tartott. Alig ugyanis, hogy i a kezire adott 
csókokat az enyim szadra viszonozni kezdtil, a 
zal lakon eres kopogtatás, derembelis kezdetett, 
a mely persze nem hagyta abba, set erősö­
dött, aminél fogva a zezvegy hirtelen felugrottal 
izs a zablakhoz szaladtak Mikor pedig azon 
kinizett izs a setitben a zablak mellett kivil 
egy csend er meglátott, elsikoltani voltai szives 
magadat. Erre in is oda szaladta! izs igy in 
is lattal a íélhomalyban, hogy ott kivil egy 
csender áll, míg pedig puskával. De a zarca 
kivenni sem in, se a zezvegy nem tudtál, 
Amíg pedig e za kilenes csender niztil izs 
gonbolkozni kezdtil, hogy mit akar, i hirte­
len izs eres hangon megszólalta!:

— A terviny nevében parancsolsz, hogy 
zaj tot kinyiss!

A tervinnyel ugyan in nem voltai ösz- 
szeitkezisban, de azirt migis megijedt!], mert 
belesen tudtad, hogy akkor, amikor egy 
csender a terviny neviban beszilni kezdesz 
nem trifakolni lehet. Ilyenkor a za legoko­
sabb, ha engedelmeskedni tudsz, mert mas- 
kippen a csender úgy vág pofon, hogy a zig, 
minden csillaga lathatni szerencsis vagy. Ezt 
in, fájdalum, tapasztalásból tudsz izs igy 
nem is kívánsz olyan csillagok látni, ame­
lyeket a csender tenyere produkálsz. Azt 
montad tehat a dinsztelt zezvegynek, hogy 
menyil izs nyissál ajtó, mert mast tenni 
nem lehet van. így tertint, hogy a zezvegy 
a zajtó hirtelen kinyitottad izs hogy azon a 
csender teljes fegyverzetben beliptil. A za- 
tyafi, amint azt in szakirtő szemmel mind­
járt megláttál, eresen be voltai kafulva, 
amit a zis bizonyított, hogy a lábán allani 
nem igen tudtál, vagyis más szósszal dilen- 
gelni kezdtil.

Hogy a csender ilyen állapotban mu­
tattad magad, a zengedet igen megijesztett!!, 
mert arra gonboltal, hogy a riszeg embertől 
minden kitelik, mert nem tudja, hegy mit 
megcsinálsz. Izs azzal sem vagy tisztában, 
hogy a fegyvered mire izs mirt használsz 
akkor is, ha a za tervinyek izs szabályok 
irtelmibto. tütya vagy. De mig jobban meg_v
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Ef'.iyp- be Jó!

ijedni volt cseresznyim, mert a zezvegy hir- Csodálatos, de a történelem azt bizo-
telen esszeesaptad a zm kit. lenyered.izs így , nyit-a, io?y me a le0naöyobb szcibadsae

! hősök kozott is ah-ad olyan, aki megnősül, kiáltottál fel: í
— Szenfsiges szent istvan! Nekem j 

vost vigem van, mert meg fogsz hogy halsz, j 
A csend er pedig a zivi fegyver a vaí- I 

- Iádról hirtelen lekapta!.

wmm mm ^ m mmmmmmm f

Jucika gondolatai.

Ha az uraknak nem volna adóssí 
Jj még kevesebb házasság történne.

*

Oh. sohasem megyünk férjhez.
ivxx'xxxXX x X xxx XXX >•'NX^'XXXNXXX.XXX'''' X1 'k.XXxXX\ .. Vx vX xX.xXxx'X\n>vXXx x. vXxxXXx.vXrA\-• xx ■

Fogadalom,

Halat fogni, madarat fogni aránylag 
elég könnyű, de férjet fogni már nagyon is 
nehéz.

A férj, amíg nincs meg: minden; ha 
pedig meg van: sokszor semmi.

Vitéz legény minden férfi lehet, de vő­
legény egy sem akar lenni.

A nagy szerelem vétekre, bűnre, sőt 
még házasságra is ráviszi a térilakat.

Annak az .úrnak, akit halálra Ítélnek, 
meg van az a vigasztalása, hogy nem nő­
sülhet meg.

<; <X 4 Pi§
y-A r>mX-- V: v >: Aj

W X. I
' "r

— Csak ezen a házasságon essem ke­
resztül, tudom, hogy soha többé nem csiná­
lok adósságot.
A« "K z -r < '«BBg.

Clz iij jelszó.
Hajdanában az volt a jelszó: ,No 

hagyd magad magyar! ma pádig igv 
szol: „Csali hegyit magad magyar!“ 
I\o hát hagyjuk is magunkat.

(a íiíl^os tanácsolj.
Lueger titkos tanácsos lesz. Ha en­

nek az urnák nyilvános tanácsai olya­
nok, amilyeneknek ismerjük őket, milye­
nek lehetnek majd a — titkosakl
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Kondor Hét vélemény,
hasonlaíai.

A legzseniáli­
sabb terv is csak 
olyan mind a le­
vesbe kerülő gom­
bóca : kifőzik.

, A rossz példa
olyan mint a leg­
több betegség: ra- 
g3XÍÓ3.

A szép kis­
leány olyan mint a 
n-.esszeútról megér- 

o ő kedves ven­
dég : megölelik.

A csordás min­
den reggel olyan 
mint a gesztenyefa,

Két képpel,

■sSm-l

a eltévedt

— Ez aztán a derék fiatal ember. In­
kább félrenéz, semhogy tekintetével meg­
zavarjon.FT® vetiÜC335

Csodás képtá&’gy.

WÉ0&

képemről sokat 
csodás: Fiatal 
homlokon cső­

éiről aAzt ínszem,
beszéini. A tárgya 
tiikörbeli képmását

ugnak Milyen szemtelen ez a fiatal ember, 
fixiroz ? 1.euny a hogy folyton
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Ejnye be Jó!

Bávebásban.

— Ha az olmützi sajt lefényképezted 
magát, hogy hívják ezt a fényképet?

— Oh, egek, egy kis kölni vizet hamar!
— Rögtön hozok, csak adjál egy koro...
— Semmi koro... Halljuk a bűzös vic­

cedet, hogy hívják azt a képet ?
— Hát karikaturó-nak!
— Tartsad a csőrödben, amikor ház- 

tűznézni mégy 1

— Hát egy kecske mit csinál, mikor 
olyan étellel kínálod, amit nem szeret?

— Undorral köszöni msg I
— Nem, te hyppopotamus africanus 1

Aha, a műveltségedet akarod ki- 
viz.,, ilovazni ?

Hát bömböld ki, mit csinál az a sze­
rencsétlen kecsek ?

— Szabó-dik !
— Egy szabó drítálja be a bíróságnál 

a követelését rajtad!

— Hát ha te szenet akarsz venni, de 
a szenes nem ad többé hiteibe, mit fog ve­
led csinálni ?

Ő semmit, de én megfagyok!
— Bár már látnám I
— És a koro...
— Üvöltsd ki szaporán a birkaviccet, 

mit csinál az a szenes ?
— Hát szen-telenkedik !

V — Lueger kenje rád az utolsó kenetet 1

— Tudod-e hogy hívják, azt a kis 
francia gyereket, akit az apja reggel bottal 
ver ki az ágyból ?

— Nyögd ki te öreg háziállat I 
—* Pedig nagyon egyszerű 11

— Felvert gal-l-uska!
— Légy te galuska és alaposan ver­

jenek fel!

— Mi a különbség a katonaság hadi 
étele és egy Kohn nevű úri ember tüdeje 
között ?

— Hörögd ki, te rozmár!
— A katonaság hadi étele konzerv 

az a bizonyos tüdő pedig Kohnszerv!

— Mi különbség van egy barát és egy 
halászmester között?

— Halászd ki.
— Nos, hát, a barátnak csuhája, a ha­

lászmesternek pedig csukája van.
— Halászlét csináljanak belőled. A'm

Találkozás
.A-

Ma találkoztam egy régi,, ismerős 
akit már hetek óta nem láttam. :'r 

Ki az? *
A mamám

(3 fölemeli lábal*.
Nem csak a kamatláb emelkedik 

mostanában sűrűn, hanem az osztrák 
láb is, hogy minket megrugdosson.

Elismerés.
— Főnök úr, ma már megint ham! t 

koronával űzetett valaki.
— Es maga elfogadta ?
— Nem vettem észre...
— No, maga egy igazi marba és ...
— De mindjárt ki is adtam megint.
— No, látom, bogy ügyes ember...



X-vv '>. X;

'Íkiíi'i
$Uyh;ß^4

••váSi^í^
Sím

•*r-\S

• "■'

Ettrye be 16!

Politikai sziporkák.
Luegerék már megkezdték a hódító 

hadjáratot Magyarország ellen. Egyelőre 
azonban a nagyobb kényelem kedvéért, 
esak egymással verekedtek. Magyarorszá­
got pedig csupán egy képviselőházi hatá­
rozattal foglalták el.

*

A karácsonyi vásárt vasárnap már csak 
azért sem kellett volna korlátoznia munka- 
szünettel a kereskedelmi kormánynak, mert 
hisz a karáé-onyi vásárlás nem munka, 
hanem mulatság, úgy a vevőnek, mint lő- 
kép az eladónak.

*

örvendetes hír jön Bécsből. Az t. i. 
hogy Lueger ur kegyelmes úr lesz. Azért 
örvendetes ez a hír, mert a kegyelmes úr 
talán nem lesz majd velünk, szegény ma­
gyarokkal szemben olyan szörnyű — 
kegyetlen.

Más különben hiába nevezik ki ke­
gyelmesnek, mert ő azért mégis csak — 
félkegyelmű marad.

*
Kitűnő! Most kiderül, hogy a hor- 

vátok a legjobb barátjaink. Egyedül ők 
beszéltek a kvóta-emelés ellen, sőt ob­
struáltak is ellene!

M^JWJ>SlW.ggiaffinr^na raginrsmne

Paritás.
Mi két kéznél emeljük a kvótát, az 

osztrákok pedig két kézzel — pofoznak 
bennünket.

Bajok

Különböző hatás.
Lompos: Különös, hogy egy és 

Ugyanazon dolog, milyen különböző hatás­
sal van az emberekre.

L á n c z o s : Hogyan érti ön azt, kép­
viselő úr ?

Lompos: A tegnapi beszédemről 
Szólok. Négy éjszakán tartott ébren enge­
det, s akik hallották, valamennyien el­
aludtak.

Megtréfálta.
— Hallottad, hogy Tamás hogyan tré­

fálta meg az automobilistát ?
— Igaz, de a Tamás zsebe tele volt 

iinamittal.

— Miért kesereg Magda?
— Nem boldog a férjével.
— Miért nem válik?
— Mert boldogtalan volna a férje 

nélkül. -■ -< J »- ,.r

Jó tromf.
Feleség: Folytonos gánososkodásod 

az ebéd fölött egyszerűen Ízetlen.
Férj: A te főzted is az. _____..-XÜZKB-ÍCO U5ES5H 5HE3SSSHMSOHSTO

Indok.
— No, most iszom egy kis pálinkát.
— Szomjas vagy ? ,
— Nem én, de ha már van pálinkám

mumm
Beiűrejtvény.

(Megfejtési határidő: január 1.)
A menteitek között két kötet könyvet

sorsolunk ku
_ Tóth Kálmántól. —

Nógrád i járásbíróság nők.
A múlt számban közölt talány helyes 

megfejtése:
,Petur bán

Helyesen megfejtették 3415-en Az egyik 
jutalmat nyerte: Horváth Béla, Bpest, a 
másikat Zeisler István, Szeged.
■Miiiim.il MmMmiHMMMiimmiiiMMiimiitmiiiii-iiMfitiimimiiMiimiMiMMiiwweil"^^"””

Felelős szerkesztő: Smtírmay GéM.
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<neues i-.Mzea). almattensis. leim»», ae- 
héa báliéi, eoilejma, idezesség. etvaZT* 
tk'aroác; sárA-ói. misxiu teaa«-=-

l,«s' irE.ieni». naizz Z'«gv3,«gi; PS'-.;”?'.
A?ori beteg aki S6VS7. «. KéMKieseM által • «,-
Aúebbb 4S nap álalt meg nem ryosyul. átom.al 
Visszakapja pénzét. Ahol már semau sem hasznait. 
5« terem az eo készülékemet megkísérelni; meg 
011 ««grok győződve készülékem biztsa nMásarol 
a to készülék 8 korina. , & nagy készülék 8 korona, 
könnyebb betegségeknél j idült betegségeknél alkal- 

alkaímazandó. : mázandó,
a eezponti elárusítóhely arétküH után vittel vagy elő­

lege; iizetéssel a ősi- és kuHö'j részére:
I mülles albe üt gaáapest, i í2. fe.,

Vadasz-níca S4. szám.

Aki
? a boldog családi élet után vágyik vagy 

: jól férjhez menni óhajt,:

Olcsö ssefc ágytslll
v-«» >V 6 kü» roertotí K. 9.S0; jobb E, !S.-e 

fehér, pehelypstiuwigu, fo*art-oti. K. 13.—*, XV
Xf.r Z«.~ : hvfehór. pehelypohauiágii, fosAfcott KV

go.—, K. SS.—. Szétküldés bértnaahre, a Un*
9é*isl. K ictseré'ie« én ví**mt6Íí*1 » post*d$ 

]|3^V<#4fr-&MdÍ£ ellenében megenged*«».

$3S£élüt SlifMul, Ist'SS 172. Pcit 2JÍS?S. üis.

$

»J8üzletét, házát, telkét 
vagy bármiféle ingó­
ságát eladni akarja 
vagy ilyet venni

isr a mk«
bármiféle állást vagy munkát keres.

lef§!s!itossiéüo ér c-lll
I —

F;
üÁsi Üt sä sí

apróhirdetései által, mivel a
ti apróhirdetéseit ez egész 

országban naponta száz­
ezrek olvassák.--------------—

futóműi: BBBáPESf, II., Ssrteitfes-stca 3. c.

Felhívás előfizetésre!

„MÁTYÁS DIÁK“
• amint eddig, úgy ezentúl is 30—35 karrikaturSS 
f és iüuszíráciét ad minden számban, ily módos, 
is túlszárnyalva a többi élelapokat

„MÁTYÁS DIÁK“
rég! és megszeretett rovatainak főntartásával 
mindazt nyújtja, amivel eddig közkedveltségre 
tett szert. Alakjai ezentúl is vígak és mulatta­
tok, adomái válogatottak és esatiancsak, poc­
kai vonatkozású apróságai élesek és találok, 
képei kacagtatok, humoreszkjei sikerűitek ég 
ötletesek, talányai pedig változatosak lesznek.

„MÁTYÁS DIÁK“
minden házba beviszi a derűt és a jukent.i-í, 
amire a mai szomorú világban a lehető leg­
nagyobb szükség van. Aki tehát vig, elégedett 
akar lenni, az siessen előfizetni

„MÁTYÁS D!ÁK“-ra,
amelynek előfizetési ára a régi marad, s melynek 
a jósága is a régi lesz. -

A „Mátyás Diák“ szerkesztés:-'

-SS

j|| Apró Hirdetéseit egyszeri köztese i
I ío szóig 40 fillér, minden további i
1 szó 4 filler. Az első és vastag betű- 1
1 vei szedett szavak kétszeresen szá- •
1 mitt&tn&k. A közlési díj postán 1
§ bélyegekben Is beküldhető. i

„MÁTYÁS DIÁK“
előfizetőit tiszteletiek kérjük, hogy a lap előfize­
tését megújítani s a lapnak új előfizetőket gyűj­

teni kegyeskedjenek.

R „MHTYRS DIRK" előfizetési ára:
Félévre ............. 6 korona
Negyedévre ..3 „

A „MÁTYÁS DIÁK“ kiadóhivatalé

Nyomatott Woűíaner F, ta Ji-l konorgógepetu, BuOepeet, IV., Sarkantyus-utca 3. «.


